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提　 要：介词词组非连续现象是英语句法中的特殊结构之一，普遍存在于英语句法之中，学界对此已有不少讨论，目
前主要集中探讨介词词组非连续现象的分类和个别非连续现象的成因。 但现有分类标准规约性较强，未能全面关注意

义对形式的影响，且目前只局限于对个别介词词组非连续现象成因的讨论，缺乏系统性。 本文基于系统功能语言学视

角，以加的夫语法为研究范式，采用树形图的分析方法，探究介词词组非连续现象的类别、内部结构及成因。 本文认为介

词词组在填充小句补语、状语、主要动词延长成分、名词词组后置修饰语和性质词组完成语时易出现非连续现象。 介词

词组非连续现象的形成主要受人际功能、语篇功能、“生成完整单位原则” “尾重原则” “最快生成首要成分原则”等的

影响。
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　 　 １　 引言
介词词组非连续现象是英语句法中的特殊结

构之一，目前学界对该现象的研究可分为两个方

面，其一，对介词词组非连续现象的分类研究，如
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Ｑｕｉｒｋ 等（１９８５：６６３） 提出“句尾介词” （ ｄｅｆｅｒｒｅｄ
ｐｒｅｐｏｓｉｔｉｏｎ）这一概念来描述介词词组的非连续现

象，在被动结构、由不定式填充的补语、ｉｎｇ⁃结构

中，介词易与介补语分裂。 Ｂｉｂｅｒ 等（２０００：１０５）
提出“滞留介词”（ｓｔｒａｎｄｅｄ ｐｒｅｐｏｓｉｔｉｏｎ）的概念，即
当一个介词紧跟前面的动词，与其自身的介宾语

或介补语分离时，该介词被称为“滞留介词”，他
在 Ｑｕｉｒｋ 等（１９８５）的基础上增加两种情况：在疑

问句中，当介词词组中的介补语充当疑问代词时，
介词与介补语发生分离；在关系从句中，当介词词

组中的介补语充当先行词时，介词与介补语发生

分离。 国内学者对此也有过一些讨论，如张克礼

（２００３）、张震久和孙建民（２０１１）对介词非连续现

象从传统语法的角度进行分类。 徐振忠（１９８９）
采用“介词后置”的概念讨论介词词组非连续现

象的分类问题，概括英语句法中易出现介词后置

的 ８ 种情况，即在疑问句、定语从句、名词性从句、
感叹句、分裂句、被动句、不定式、 ｉｎｇ⁃结构中。
Ｆａｗｃｅｔｔ（２０００：２２３） 从系统功能语言学角度讨论

介词词组在疑问句中的非连续现象，认为介词词

组的分裂是一种 “提升现象” （ ｒａｉｓｉｎｇ ｐｈｅｎｏｍｅ⁃
ｎａ），即将介补语提升到更高的层次。 张敬源和

刘琛波（２０１１）探讨介词词组在小句层面上的非

连续现象，高生文和闫振华（２０１３）介绍在疑问句

中的介词词组非连续现象。 何伟等（２０１５）提出

介词词组在小句层面、名词词组层面的非连续

现象。
其二，对介词非连续现象成因的探析，如

Ｑｕｉｒｋ 等（１９８５：６６４）认为介词和介补语是否分离

受语境的影响，正式程度越低的语境，介词词组越

有可能分裂。 Ｂｉｂｅｒ 等（２０００：１０６）通过语料库统

计的方式，认为除语境的影响外，语法化程度也是

影响因素之一，介词与动词的关系越紧密，介词与

介补语的关系就越松散。 Ｆａｗｃｅｔｔ（２０００：２２４）提

出“位置”（ｐｌａｃｅ）概念来分析介词词组的非连续

现象，之后，廖楚燕 （ ２００８ ）、张敬源和刘琛波

（２０１１）、高生文和闫振华（２０１３）深化“位置”概念

对介词词组非连续现象的作用。 何伟等（２０１５）
认为介词词组之所以发生分离是因受介补语主谓

化的影响。
本文尝试从功能视角出发，以系统功能语言

学为理论框架，主要依据加的夫语法的研究范式，
采用树形图的分析方法，探讨英语介词非连续现

象的类型和结构，并尝试解释介词非连续结构形

成的动因。

２　 介词词组非连续现象界定
对该现象的界定学界比较一致，语法学家使

用不同概念对其进行描述。 Ｑｕｉｒｋ 等（１９８５） 指

出，一般情况下，介补语位于介词后，但介词与其

介补语分离且位于句尾时则被称为“句尾介词”。
Ｂｉｂｅｒ （２０００）认为，当一个介词紧跟前面的动词，
与其自身的介宾语或介补语分离时，该介词被称

为“滞留介词”。 Ｆａｗｃｅｔｔ（２０００） 将其称为“姐妹

成分”之间发生的非连续现象，即一个单位中的

成分被另一个单位分开的情况被称为非连续现

象。 Ｆａｗｃｅｔｔ（ ｆｏｒｔｈｃｏｍｉｎｇ）更加全面地界定“非连

续现象”的特点，即当一个句法成分处于非常规位

置，先于或后于所在句法单位中的主要成分时，该
句法单位被界定为发生非连续现象。 本文将其作

如下界定：在一个介词词组中的介词与其介补语被

其他句法单位或句法成分截断而导致分离的现象

称为介词词组的非连续现象。 下面就加的夫语法

中的相关句法范畴及关系进行简要概述。 Ｆａｗｃｅｔｔ
（２０００）将句法范畴分为两个层次，小句层和词组

层，词组层包括名词词组、介词词组、性质词组和数

量词组，由于本文仅讨论介词词组的相关问题，因
此只对介词词组的内部结构进行描述。

３　 介词词组非连续现象探究
３． １ 小句补语由介词词组填充

在加的夫语法中，小句成分包括主语（ Ｓｕｂ⁃
ｊｅｃｔ）、主要动词（Ｍａｉｎ Ｖｅｒｂ）、主要动词延长成分

（Ｍａｉｎ Ｖｅｒｂ Ｅｘｔｅｎｓｉｏｎ）、操作词（Ｏｐｅｒａｔｏｒ）、助动

词（ Ａｕｘｉｌｉａｒｙ Ｖｅｒｂ ）、 补语 （ Ｃｏｍｐｌｅｍｅｎｔ ）、 状语

（Ａｄｊｕｎｃｔ）、粘合词（Ｂｉｎｄｅｒ）和连接词（Ｌｉｎｋｅｒ）等，
其中，主要动词是小句中的“首要成分” （ ｐｉｖｏｔａｌ
ｅｌｅｍｅｎｔ）（Ｆａｗｃｅｔｔ ２０００：２００ － ２０１）。 当小句中的

补语由介词词组填充且小句类型转换为疑问句

时，介词与介补语可能分离，如小句 Ｗｈｏ ｗｅｒｅ ｙｏｕ
ｓｅｅｎ ｂｙ？①中，介词词组 ｂｙ ｗｈｏｍ 在疑问句中发生

非连续现象，如图１所示。

图１ 　 小句补语由介词词组填充

通过图１ 可知，在句法外部 ｗｈｏ 作为疑问代
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词是疑问句中不可或缺的成分，但在句法内部，无
论 ｗｈｏ 处于小句中的任何位置始终隶属于介词词

组 ｂｙ ｗｈｏｍ，充当介补语，该小句实则将介补语提

升至小句成分充当疑问代词，句法结构并未发生

实质性改变。
３． ２ 小句状语由介词词组填充

在小句中的状语由介词词组填充且小句针对

状语进行提问转变为疑问句的情况下，介词和介

补语易分裂，如小句 Ｗｈｏ ｄｏｅｓ ｈｅ ｗｏｒｋ ｆｏｒ？②中，充
当小句状语的介词词组 ｆｏｒ ｗｈｏ 发生非连续现象，
如图２所示。

图２ 　 小句状语由介词词组填充

该小句的陈述结构为 Ｈｅ ｗｏｒｋｓ ｆｏｒ ｗｈｏｍ，将
陈述句转换为疑问句时，在句法外部 ｗｈｏ 位于该

小句句首作为疑问代词，通过分析树形图，发现在

小句内部结构中 ｗｈｏ 始终充当所在介词词组 ｆｏｒ
ｗｈｏｍ 的介补语，句法功能并未发生实质改变。

３． ３ 主要动词延长成分由介词词组填充

Ｆａｗｃｅｔｔ（２０００：２３５）将动词词组中的成分直接提

至小句层面，充当小句中的操作词、主要动词、主要

动词延长成分。 当主要动词延长成分由介词词组填

充时，介词和介补语易发生分离，如在小句 Ｗｈａｔ ａ
ｍｅｓｓ ｈｅ’ｓ ｇｏｔ ｉｎｔｏ！③中，介词词组 ｉｎｔｏ （ｗｈａｔ） ａ ｍｅｓｓ
被小句中的其他成分割裂，如图３所示。

图３ 　 主要动词延长成分由介词词组填充

该小句的陈述形式为 Ｈｅ’ｓ ｇｏｔ ｉｎｔｏ （ｗｈａｔ） ａ
ｍｅｓｓ， 而后转变为感叹句结构，强调的内容是介

词词组的介补语，因此将介补语提前，在句法功能

层面，无论句法成分如何改变，ｗｈａｔ ａ ｍｅｓｓ 始终处

于介补语的地位。
３． ４ 名词词组后置修饰语由介词词组填充

在加的夫语法中，名词词组成分主要包括中

心词 （ ｈｅａｄ）、限定词 （ ｄｅｔｅｒｍｉｎｅｒ）、后置修饰语

（ｑｕａｌｉｆｉｅｒ）等（Ｆａｗｃｅｔｔ ２０００：３０６），当介词词组填

充名词词组后置修饰语时，介词和介补语可能分

离，如 ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ ｔｈａｔ ｙｏｕ’ ｖｅ ｂｅｅｎ ａｓｋｉｎｇ ｆｏｒ④ 中

ｆｏｒ ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ 被分离，如图４所示。

图４ 　 名词词组后置修饰语由介词词组填充

从树形图可知，该小句中的补语是由名词词

组填充，而名词词组的后置修饰语由小句填充，介
词词组填充修饰小句的补语，而填充主句补语的

名词词组中心词 ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ 实际上是介词词组中

的介补语，因此在句法层面表现为介词词组 ｆｏｒ ａｎ
ｅｘｅｒｃｉｓｅ 被分离，介词 ｆｏｒ 位于句尾，介补语 ａｎ
ｅｘｅｒｃｉｓｅ充当小句补语。

３． ５ 性质词组完成语由介词词组填充

性质词组的主要成分为中心词（ａｐｅｘ）、调节

词（ ｔｅｍｐｅｒｅｒ）、完成语（ ｆｉｎｉｓｈｅｒ） （同上：３０７）。 当

介词词组充当性质词组完成语时，介词和介词补

语易分离，如在小句 Ｌｙｄｉａ ｉｓ ｅａｓｙ ｔｏ ｔａｌｋ ｗｉｔｈ⑤中，
ｗｉｔｈ Ｌｙｄｉａ 发生分离，如图５所示。

图５ 　 性质词组完成语由介词词组填充
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该小句中的补语由性质词组 ｅａｓｙ ｔｏ ｔａｌｋ ｗｉｔｈ
填充，作为修饰性质词组中心词 ｅａｓｙ 的小句 ｔｏ
ｔａｌｋ ｗｉｔｈ，其补语由介词词组 ｗｉｔｈ（Ｌｙｄｉａ）填充，但
主句主语 Ｌｙｄｉａ 实际上是介词词组中的介补语，
其句法地位未发生本质性改变，在句法层面呈现

为介词词组 ｗｉｔｈ Ｌｙｄｉａ 发生分裂，介词 ｗｉｔｈ 位于

句尾，介补语 Ｌｙｄｉａ 位于句首充当主句主语。

４　 介词词组非连续现象的成因
４． １ 受人际功能的影响

人际功能在句法中体现为语气系统的建立，
Ｆａｗｃｅｔｔ（２００８：１５１）依据语言的功能重新构建语

气系统，他将语气系统分为信息句（ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ）
和行为提议句（ｐｒｏｐｏｓａｌ ｆｏｒ ａｃｔｉｏｎ）并使用盖然率

（ｐｒｏｂａｂｉｌｉｔｉｅｓ）确定各类小句的使用频率，其中信

息句包括信息给予句（ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｇｉｖｅｒ）和信息寻

求句（ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｓｅｅｋｅｒ），由于本文研究内容只涉

及信息句部分，因此只对该部分进行阐述。
介词词组填充小句补语、状语和主要动词延

长成分时出现的分离现象受人际功能的影响。 说

话人提出 Ｗｈｏ ｗｅｒｅ ｙｏｕ ｓｅｅｎ ｂｙ？ 的问题来寻求

新信息 ｗｈｏ，为了加强对参与者角色 ｗｈｏ 的定位，
说话人将介词 ｂｙ 与介补语 ｗｈｏ 分离，把想获得的

信息 ｗｈｏ 放在句首充当疑问代词，实现从信息给

予句到信息寻求句的转变，从而达到交际目的。
再如小句 Ｗｈｏ ｄｏｅｓ ｈｅ ｗｏｒｋ ｆｏｒ？ 介词词组 ｆｏｒ
ｗｈｏｍ 在小句中充当状语，当说话人想了解所做事

情的目的时，将表示具体目的的介补语 ｗｈｏ 提到

句首充当疑问代词，将信息给予句转变为信息寻

求句，同样达到交际目的。 另外，介词词组充当主

要动词延长成分时，为了实现特定的语义功能，介
词和介补语也有可能分离，小句 Ｗｈａｔ ａ ｍｅｓｓ ｈｅ’ｓ
ｇｏｔ ｉｎｔｏ！ 发挥语气系统中感叹句（ｅｘｃｌａｍａｔｉｏｎ）的
功能，说话人为了强调事态的严重程度，将表示程

度的名词词组提前，Ｆａｗｃｅｔｔ（２００８：１５６）认为，感
叹句形式本质上属于信息给予句，ｗｈａｔ 是对事物

的量的反映，表示说话人对某一事物或情况的惊

讶程度，因此，ｗｈａｔ 可以理解成为对名词词组中

心词 ｍｅｓｓ 的程度修饰，ｗｈａｔ ａ ｍｅｓｓ 共同构成名词

词组，句法上将该名词词组提前构成通常意义上

的“感叹句”，语义上体现说话人的惊讶程度很

高，说话人的个人态度表现明显。
４． ２ 受语篇功能的影响

语篇功能在句法层面由主位系统体现，其中，
Ｈａｌｌｉｄａｙ（１９９４）和 Ｆａｗｃｅｔｔ（２００８）对 Ｗｈ⁃疑问句中

疑问代词的主位地位有不同的看法。 Ｈａｌｌｉｄａｙ

（１９９４：４６）将位于句首的 ｗｈ⁃代词划分为主位成

分，但 Ｆａｗｃｅｔｔ（２００８：１５３）认为 ｗｈ⁃疑问代词不具

备语篇功能。 加的夫语法仅关注疑问词的提问功

能，但忽略说话人使用疑问句时的目的，因此本文

依照 Ｈａｌｌｉｄａｙ（１９９４）的划分标准。 从语篇功能角

度来看，介词词组的非连续结构是主位转换的结

果，从而实现介词补语主位化。 陈述句 Ｙｏｕ ｗｅｒｅ
ｓｅｅｎ ｂｙ ｗｈｏｍ 转换为疑问句 Ｗｈｏ ｗｅｒｅ ｙｏｕ ｓｅｅｎ
ｂｙ？ 时，主位从 ｙｏｕ 转换为 ｗｈｏ；小句 Ｈｅ ｗｏｒｋｓ ｆｏｒ
ｗｈｏｍ 转换为疑问句 Ｗｈｏ ｄｏｅｓ ｈｅ ｗｏｒｋ ｆｏｒ？，主位

从 ｈｅ 转换为 ｗｈｏ． 根据语用需要，主位的转变过

程随说话者意图而变，将说话人强调的中心成分

放于句首实现主位化，让听话人快速了解说话人

的意图，从而实现有效的交际，在句法上体现为处

在主位位置上的词组。
４． ３ 受成分生成原则的影响

Ｆａｗｃｅｔｔ（ ｆｏｒｔｈｃｏｍｉｎｇ）提出生成语篇句子的 ５
条原则，其中，“生成完整单位原则”是基本原则，
“尾重原则”“最快生成首要成分原则”是生成特

殊句子结构时使用的原则。 “生成完整单位原

则”指一般情况下，生成一个完整的句法单位之

后才能开始生成下一个句法单位。 在特殊情况

下，出现违背基本原则的小句，需要使用其他的生

成规则进行限制，即“尾重原则”和“最快生成首

要成分原则”。 “尾重原则”指语义重力较大的成

分最后生成；“最快生成首要成分原则”指尽快生

成一个单位中的首要成分。
介词词组填充名词词组后置修饰语、性质词

组完成语时发生的非连续现象都受到生成原则的

影响，如 Ｉｔ’ ｓ ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ ｔｈａｔ ｙｏｕ’ ｖｅ ｂｅｅｎ ａｓｋｉｎｇ
ｆｏｒ 遵循“生成完整单位原则”，按照主语、主要动

词、补语的顺序生成，在生成补语的过程中，名词

词组填充补语的位置，而名词词组中的中心词为

介词词组 ｆｏｒ ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ 中的介补语，因此按照

“最快生成首要成分原则”，应优先生成名词词组

的中心词，那么体现在句法结构上则是将介词词

组的介补语 ｅｘｅｒｃｉｓｅ 移至名词词组中心语的位

置，进而形成 ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ ｔｈａｔ ｙｏｕ’ ｖｅ ｂｅｅｎ ａｓｋｉｎｇ
ｆｏｒ 的结构。 小句 Ｌｙｄｉａ ｉｓ ｅａｓｙ ｔｏ ｔａｌｋ ｗｉｔｈ 同样受

到生成规则的影响。 根据“生成完整单位原则”，
小句以主语、主要动词、补语的顺序生成，说话者

将参与者 Ｌｙｄｉａ 的性格在 ｔｏ ｔａｌｋ ｗｉｔｈ 情形下定义

为 ｅａｓｙ，换句话说，Ｌｙｄｉａ 在特定的场合表现出

ｅａｓｙ 的特点，不代表其他场合也有同样的特点，此
时“尾重原则”被激活，用具有相对较高语义重力

的小句 ｔｏ ｔａｌｋ ｗｉｔｈ 限定 ｅａｓｙ．
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除受人际功能、语篇功能、“尾重原则”和“最
快生成首要成分原则”的影响外，语域、介词与动

词语法化程度的增强也是介词词组非连续现象的

普遍成因。

５　 结束语
本文基于系统功能语言学视角，以加的夫语

法为研究范式，本着“意义为中心，形式体现意

义”的思想，讨论介词词组的非连续现象的类型、
内部结构及成因。 介词词组非连续现象的成因较

为复杂，可概括为受人际功能、语篇功能的影响，
受“生成完整单位原则”“尾重原则”“最快生成首

要成分原则”的制约，除此之外，语域和主要动词

与介词的语法化增强也是影响介词词组非连续现

象的重要因素。

注释

①例句来源于 Ｆａｗｃｅｔｔ（２０００：２２５）。
②例句来源于 Ｃｏｒｐｕｓ ｏｆ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｅｎｇｌｉｓｈ．
③例句来源于徐振忠（１９８９：２９）。
④例句来源于 Ｂｒｉｔｉｓｈ Ｎａｔｉｏｎａｌ Ｃｏｒｐｕｓ．
⑤例句来源于 Ｃｏｒｐｕｓ ｏｆ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｅｎｇｌｉｓｈ．
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